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NA DALJNEM IZTOKU SE ZBIRAJO VOJNI OBLAKI 
Franco bo ponovno skušal zavzeti Madrid JAPONSKO POSLANIŠTVO SVARI 

SOVJETE PRED POSLEDICAMI 
NJIHOVEGA DRZNEGA POČETJA 

Ruska vlada je razpisala štiri milijardno posojilo 
za obrambo. — Spor bi bilo mogoče uravnati, 
ako bi Rusija in Japonska odpoldicali vojaštvo 
iz spornega ozemlja. — Resno svarilo mančuku-
anske vlade. — Rusi se morajo držati glavne 
prometne poti. 

Iz Moskve poročajo, da je Rusija pripravljena 
izprazniti otoke na reki Amur, če Japonska isto 
stori. 

Da se skuša Rusija še bolj pripraviti na vsak 
slučaj, je razvidno iz dejstva, da je razpisala poso-
jilo v znesku štirih milijard rubljev, kar je osem-
sto milijonov dolarjev v ameriškem denarju. De-
nar namerava uporabiti izključno le za obrambo 
dežele. 

Sovjetski komisar za vnanje zadeve odločno za-
vrača japonski protest glede dogodkov na reki 
Amur. 

Japon. poslanik označuje japonsko-ruski polo-
žaj kot zelo napet, iz katerega se utegnejo razviti 
najresnejše posledice. 

Japonski ministri so mnneja, da je mirna reši-
tev spora nemogoča, dokler ne pokliče sovjetska 
vlada svojega vojaštva s spornih otokov. 

Za slučaj, da bi Rusija začela vojno, bi naletela 
na mogočen odpor. Japonska in mančukuanska 
armada sta v izbornem stanju. 

Japonsko časopisje poroča, da je na Daljnem iz-
toku koncentriranih 300,000 ruskih vojakov. 

M O S K V A , Rusija, 2. julija. — Ruska vlada bo 
zahtevala od Japonske odškodnino za ruske izgu-
be pri spopadu na reki Amur. 

Mančukuanska vlada je ruski vlada poslala sle-
deče opozorilo: — Ce bodo vaši kanonski čolni i 
Krenili z glavne prometne proge na reki Amur ter 
se posluževali vodne poti, do katere ima Manču-
kuo izključno pravico, se bomo posluzili proti vam 
najstrožjih odredb. 

Da se tudi Amerika zelo zanima za razvoj do-
godkov na Daljnem iztoku, priča dejstvo, da je 
obiskal ameriški poslanik Joseph E. Davies japon-
skega poslanika Mamoru Shigemitsu. Po obisku 
je rekel Davies, da se kriza najbrž ne bo poostrila. 

B. S. Stomonijakov, sovjetski podkomisar za 
vnanje zadeve, je izročil japonskemu poslaniku 
noto v kateri zvrača ruska vlada vso krivdo na Ja-
ponsko. V noti je naravnost rečeno, da so Japnci 
prvi napadli ruski kanonski čoln na reki Amur. 

Moskovski dopisnik japonske časnikarske agen-
ture "Domei " pravi, da se bo vrnil v domovino, 
ker ruski vnanji urad ni hotel odobriti neke njego-
ve brzojavke, ki jo je hotel poslati v Tokio. 

TOKIO, Japonsko, 2. junija. — Sem je dospelo 
poročilo, da se je pet nadaljnih sovjetskih kanon-
skih čolnov približalo spornemu otoku Sennufu. 
To je bil edin ruski odgovor na japonsko zahtevo, 
naj Rusija odpokliče svoje vojaštvo. 

Japonski cesar Hirohito je pozval k sebi vojne-
ga ministra admirala Yonaya 

Z obeh strani meje poročajo o velikih vojaških 
pripravah. Število ruskih vojakov cenijo na tristo 
tisoč, ki imajo na razpolago tanke in veliko števi-
lo letal. 

Japonska ima v provinci Mančukuo 125,000 
vojakov. Domača (mančukuanska) armada šteje 

toliko mož, ki se pa po izvežbanotfi nikakor ne 

Z AR A 1)1 PRAZNO VA N J A 
" D N E NEODVISNOSTI" 
NE IZIDE V PONEDE-
LJEK " G L A S NARODA". 
PRIHODNJA ŠTEVILKA 
IZIDE V TOREK, 6. JUbL 
J/i . UPRAVA. 

ITALIJA HOČE 
DATI KONCESIJE 

Italija bo mogoče spreje-
la francofeko - angleško 
patrolo. — Italija čaka 
na predloge. 

LONDON, Anglija, 2. julija. 
V t-s dan so brnele žice med 
Londonom, Parizom, Rimom 
in Berlinom — posebno še med 
Rimom in Berlimom — v zad-
njem poizkusu, da bi bilo mo-
goče še 'kaj rešiti, kar je osta-
lo od nevmeševalnega odlbora. 
Soda j je zopet malo upanja i« 
to upanje prihaja od Italije. 

Noben 'nepristranski opazo-
valec ne bi pričakoval, da w 
bo v tem položaju Italija poka 
zala spravljivo, kajti italijan- p r s o f America (UAWA) se 
sko časopisje zelo ostro piše y Q p w juži l i pošte, da bodo 

UNIJSKA BORBA 
PROTI FORDU 

Razdeljenih je bilo deset 
t i s o e iztisov govora 
kongresnika Mavricka. 
Prihodnjo sredo bodo 
tudi razdelili unijs k i 
časopis. 

DETROIT, Mirli., 2. julija. 
— United Automobile Work-

proti Angliji. Navzlic pisanju 
italijanskega časopisja, pa so 
anglf-ški državniki •videli zna 
ke, da Italija mi popolnoma za-
dovoljna s svojo vlogo, 'ker jo 
je Nemčija potegnila za seboj 
v politično zmedo zaradi bom-
bardiranja nemške križar k e 
Deutschland. 

Ko se je skupino z Nemčijo 
Italija odpovedala že drugič 
špandki patroli po slučaju kri-
žarke Leipzig, je izpre videla, 
d H se je zapletla v nevarno po-
liti Lo, toda je navzlic temu ho-
tela izvršiti svojo obveznost, 
ker se je bala da bi bila ber-
linsko-riniska os oslabljem. 

Kot izgleda sedaj, je Italija 
pripravljena dovoliti Angliji 
ki Franciji, da izpolnite vrzel, 
ki je vsled odstopa Italije iu 
Nemčije nastala v špsmsiki pa-
troli, a)ko Anglija prizna voj-
skujočo pravico gen. Francu. 
Tu pa je treba povdariti, da j( 

prinesli svojo 'poslanico pred 
oči Fordovih delavcev in uslu-
žbencev, katere je sicer zelo 
težko doseči. . 

Nek nradjiik organizacijske-
ga odbora je rekel, da bo urad 
unije avtomobilskih delavcem 
Fordovim delavcem poslal po 
pošti 10,000 iztisov govora po-
slanca Mervicka, 'ki ga je imel 
5. junija na nekem 'velikem u-
nijskem zborovanju. Maverick 
je naročil pismene ovitke s svo-
jim imenom, 'ker upa, da bodo 
Fordovi delavci tem bolj go-
tovo prejeli njegoiv govor. 

Urad avtomobilskih delav-
cev namerava tudi prihodnjo 
sredo med delavce, ki bodo šli 
na delo in z dela v Fordovi 
tovarni River Rouge, razdeliti 
linijski časopisi "United Auto-
mobile Workers". Kot znamo, 
so pred nekaj tedni Fordovi 
policisti napadli unijske delav-

'ice, ki so pred tovarno razdelje-
pr J znanje vojskovanja popol- v a U ,p(yz} lvc n a F o r d o v e delav-
noma različno od priznanja kn- | c e 
ke vlade. To je samo priznalnje, 
da ste dve stranki v vojni in Nova agitacija za orgainizi-
država, ki to prizna, izjavi, da r a n f , F o r d ° v i h delavvc,ev ^ 
se v to vojno ne bo vmešavala. 

Anglija je isto storila v a-
meriški državljanski vojni in 
T>o nesporazumi jen ju na seve-
ra je vladala na Anglijo velika 
jeza, ker je bilo domnevano, da 
je Anglija priznala k<mfo^lera-
cijo južnih držav za postavno 
vlado jnga. 

Rim in Berlin si sedaj izme-
njavata svoja mišljenja, ker 
mora biti dognalo, kaj bo Ita-
lija hotela storiti, kajti karko-
li napravi Italija, mora 'biti v 
zvezi z Nemčijo zaradi skup-
ne osi. Dvomljivo pa je, ako 
bo Berlin istega mišljenja kot 
Rim, toda če se zgodi ta čudež 
in bo Berlin .sprejel predlog 
Rima. tedaj bo Anglija (pri-
pravljena priznati vojskujočo 
pravico obema strankama na 
Španskem. 

pričela na dan pričetka aasli-

POLICISTI SE 
IZGOVARJAJO 

Sen. La Follette je izsilil 
priznanje. — Fotografi-
je streljajočih poftici-
'stov igrajo pri zasliše-
vanju važno vlogo. 

WASHINGTON, D. C . ~ 2 . 
julija. — Ko ga je senator 
Robert La Follette s strogim 
izpraševanjem v gnal v kozji 
rog, je moral policijski «otnik 
Thomas Kilroy priznati, «la jo 
čika.ška policija brutalno na-
stopila proti stavk ar jem v to-
varnah Republic Steel v South 
Chicago. 

Senator La Follette je pred-
sednik senatnega odbora za 
prei-kavo pri krajšave držav-
ljanskih pravic in Svoboščin 
Odbor sedaj preiskuje oikaški 
pokolj, ki je na Spominski dan 
zahteval 10 človeških življenj. 

La Follette je Kilroyu izka-
zal fotografijo, ki kaže, kako 
nek policist vihteč svojo poli-
cijsko palico, stoji nad stav-
ka r jem, ki leži na tleh. 

" K a j namerava po tvašem 
mnenji! ta policist napraviti?'' 
je vprašal senator pričo. 

"Udariti ga hoče," je odgo-
voril Kilroy. 

"A l i morete kaj takega opra-
vičiti? Ali vas ni sraim? Ali ni 
to brutalnost?" so se vsipala 
vprašanja m polici jsk e g a 
častnika. 

" J e precej brutalno," je pol-
glasno priznal Kilrov. 

Malo prej je La Follette po-
kazal fotografijo, na kateri je 
ivideti, kako je nek policist aia-
meril svoj revolver na bežeče 
demonstrante. 

La Follette je pozval sivola-
sega policijskega stotnika .T. 
Mooneva, 'ki ima že 43 službe-
nih let, da se izrazi glede te 
fotografije. Moonev je trdil, 
da policist <ne meri na stav-

NOVI TANKI IN TOPOVI SO 
PRIPRAVLJENI NA OFENZIVO 

H E N D A Y E , Francija, 2. julija. — Krogi, ki so 
7olizu generala Franca, zagotavljajo, da imajo Fa-
šisti pripravljene nove tanke in topove za veliko c -
fenzivo proti Madridu. General Franco namerava 
dva frontna napada. Medtem ko se bo njegova ar-
mada na suhem borila z 200,000 vojaki, ki brani-
jo Madrid, bodo bojne ladje pričele obstreljevati 
V alenci jo. 

HULL PROTI 
OBOROŽEVANJU 

Hull zopet poziva naro-
de k sodelovanju za go-
spodarsko stabilizacijo. 

WASHINGTON, 1). C., t. 
julija. — Državni tajnik Cor-
dell Hull se je ponovno tzavzel 
za sodelovanje ivseh držav svo 
ta za gospodarsko stabilizacijo 
in razorožitev. Na časnikarski 
konferenci isie je v svojem go ' Španske pripeljal 

B VYONNE, Francija, ± 
julija. — Francoske obrne j n«* 
oblasti so zahtevale od špan 
s-kih fašističnih oMasti, da po-
jasnijo, zakaj so bili odstra-
njeni obmejni znaki pri Lartm-
su, kjer so bili francoski zna-
ki zamenjani s španskimi, ki 
nosijo staro špansko monarhi 
stično zastavo. 

Fašistične oblasti pa so od-
govorile, da so f r a n c o s k i 
znaki v resnici stali na špan-
skih tleh. 

NAP9LJ, Italija, 2. julij i. 
— Parnik "Helouan" je iz 

467 itali-
vom nanašal na skupno izjavo 
predsednika Roosevelta iin bel-
gijskega ministrskega predal -
nika Paula wan Zeelanda. 

Hull je rekel, d avlada v de-

janskih častnikov ijii vojakov 
ter jih je izkrcal v Gaeti. 

SE VILLA, Španska, 2. juli-
ja. • — Šest vladnih aeroplanov 
je v četrtek napadlo Seviljo 

zeli močmo naziranje, da je čas (ter so vrgli namesto nad eu 

sevanja pred National Labor R<*el je, da samo v nji 
Relations Board, ki preiskuje 
obdolžlbc, katere mu je predlo-
žil urad avtomobilskih delav-
cev proti Ford Motor Go. 

-

.Angleški vnanji minister A. 
Eden je že v petek omenil v 
poslanski zibornici, kla Angliji 
ne preontane drugega, kot pri-
znati vojskujočo pravico na 
Španskem, ako ihoče rešiti tnc-
wnesevalni odbor. 

Italijanski vtnanji minister 
grof Galeazzo Ciano čaka v 
palači Chigi na anglešiko-fran-
eoski preidloig ip se Ibo takoj, 
ko ga ibo prejel, teiefomično 
posvetoval z Mu-ssolijnijem, 'ki 
se nahaja v 'kopališču Riocione, 
ter bo ž njim sestavil odgovor 
na predlog. 

morejo primerjati z japonskimi vojaki. 
Japonsko časopisje se boji, da bi ruska letala, 

ki jih je v Sibiriji nad tisoč, napadla važna manču-
kuanska mesta Karbin, Cicihar in Hsinking. 

Japonski generalni štab in Admiraliteta se nene- f * d o v * * statv,karji * pJlici" 
homa posyetujeta, 

hovi smeri drži revolver, kar 
pa še ne pomeni, da ž njim me-
ri. 

Ko je La Follette izprevi -
del, da na ta način iz Mooneva 
ne spravi nikjaikega priiznanja, 
mu je predložil poročilo zdrav-
nika, ki je raztelesil mrtve 
stavkarje. Iz tega poročila je 
razvidno, da je Sbilo sedem 
stavkarjdv zadetih zadej v hr-
bet 

La Follette je tedaj vprašal 
Mooneya, kako se more to vje-
mati s trditvijo policije, da so 
policisti .prijeli za orožje v sa-
mopbraanjbi? 

" A k o (policist leži ma tleh in 
se bori za svoje življenje, n? 
more meriti, kam bo zadel," je 
otivrnil Moonev. " I n če bi o-
sein ali deset "rdečkarjev" sta-
lo nad menoj, ne bi mogel re-
ci, kam gredo moje krogle." 

Z besedo "rdečkarji" je 
Mooney (mislil stavikarje v to-
vairni Republic Steel, pred ka-
tero je prišlo do ikrvavih tsipo-

"prczrel" za program mirne 
poravnave in obnovitve med-
narodnih odnošajev. Hull je 
rekel, da bi moral ravno ta pro-
gram stopiti na mesto nespa-
metnega oboroževanja, ki je v 
polnem teku po celem svetu, 
in r.a mesto prevelikega tek-
movanja v svetdvni trgovini. 

tucat bomib. Tri osebe so bile 
mbite, dvanajst pa jih je bilo 
ranjenih. Fašistični letalci so 
se dvignili v zraJt in napadal-
ce prepodili. 

GIBRALTAR, 2. julija. — 
Poveljnik južne fašistične ar-
made general Gonzalo Queipo 
(k) Llaino je po radio *(poročil, 

Politični opazovalci z ozirom da so bili letalci, ki so boni-
na to Hullovo izjavo ugibljejo, 
ako je belgijski ministrski 
predsednik s dvojim obiskom 
dosegel, da bodo Združene dr 
žave izravnale pot za izboljša-
nje svetovnega gospodarskega 
položaja. 

IIull se je skliceval na pan-
aineriško mirovno 'konferenco 
v Buenos Airesu ter rekel, da 
ima ta kotiferemia za cilj utr-
jevati mir z gospodarsko in fi-
nančno stabilizacijo." Četudi 
se nanašajo ti siklepi na zapa-
dnr poloblo," je rekel Hull, 
"morejo služiti za zgled tudi 
drugim državam sfveta." 

La Follette je wyniU 

Mooneva, da ni mogoče, da bi 
mogel kdo, ležeč na tleh, zade-
ti človeka v hrbet tako, da bi 
sla krogla vodoravno skozi te-
lo. Moooiey pa je odgovoril, da 
so se mogoče stavkarji obrnili, 
ko so zapazili, da so na nje iia-
merjeni revolverji. 

" A k o «¥> se obrnili i»n zbeža-
li ," je rekel La Follette, "po -
tem se mi zdi, da sil oil) ran tn-
kaj ne more priti v poštev." 

Moooey je tekom celega za-
sliševanja ostal pri svoji trdi-
tvi, da so bili demonstranti ali 
raečkarji ali pa 'komunisti. Na 
La Follettejav poziv, da ta dva 
pojma natančnejše pojasni, je 
rekel Mooney v zadregi: — 

bardirali »Seviljo, Francozi. 
General je tudi .sporočil, da je 
bil izstreljeni en vladni aero-
plan. 

VLAK UBIL PET OSEB 
BUCHANAN, Sa.sk., ;{(). ju-

nija. — Pet ose4> je bih) nbitili 
dve milji zapaklno od Buchana-
na, ko je Catnadian NaHionai 
Railways osebni vlak zadel v 
nek avtomobil na ravnem /.'• 
lesmi&kem križišču. Unit i so 
bili: John llačakevič, star C) 
let, njegova 57 let stara žena, 
injegov tsin John, star 22 let, 
njegoiv« hči Fla-jsie, stara 15 
let iin Alice Podowski, stara 19 
let. 

VEČ DELA KOT LETA 1929 
ŽKNEVA, Švica, 2. julija. 

— Organizacije, mednarodnega 
delavstva je objavila statisti-
ko dela za drugo četrtletje le-
ta 1937. Iz te statistike je raz-
vidno, da je v 10 državah več 
delavcev zaposlenih kot pa le-
ta 3929. 

Po odstottrih primeri z za-
poslenostjo leta 1929 je leto* 
zaposlenih po državah: Angii-
ja 111, Letska, 112, Jugoslavi-
ja 106, Danska 138, Estonska 

"RdeSkar je—rdečkar je, well, j 14;], Finska 104, Japonska 119, 
pac človek, iki izpodkopuje vla : Norveška 101, Južna Afrika 
do in nabada ^oUcistg," u 1132 m Švedi ,ka 111 odstotkov. 
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FRANCUA IZGUBLJA VERO V RUSIJO 
Pariški list "Libert*" objavlja člainek svojega politične-

ga ravnatelja Jacquesa Doriota, ki je predsednik francoske 
ijwteke f ranke in bivši tajnik franc, 'komunistične stranke. 

Članek ima naslov: "Prvi Brest LHovsk nam je 4>il do-
v o l j ! " V članku pravi, da predstavljajo usmrtitve v Moskvi 
za Francijo težpk problem. Smrt maršala Tuhačevskega, ki ju 
bil ustreljen s številnimi gene rali, oficirji in podoficirji, pač 
dokazuje, da je moč ruske vojske več kot dozdevna. 

Tuhačevski je ibil edon izmed tistih strokovnjakolv, ki 
no se taikoj pridružili sovjetski vladi. Brnz njhove pomoči po-
litična generala Vorošilov in Budjenij mojega deka nikdar ne 
bi mogla izvršiti. 

Sedaj so fvsi ti izginili in dejstvo je, da je njihov odhod 
oslabil rdečo armado. 

Trocki prav dobro pozna rdečo vojsko in pravi, da je 
se*|aj ostala na Čehi sovjetske vojske skupina političnih gene-
ralov, ki be zna klamjati 'Stalinu, ne zna pa reševati vojnih 
problemov. 

Vorošilov ni <bil nikdar dober strateg. Njegove bunie 
dogodovščine v revolucionarnih 'bitkah ina jugu Rutsije so iz 
zvale smeh med voja-skimi strokovnjaki. Danes pa je rdeča ar-
mada pod njegovim poveljstvom ip pod poveljstvom genera-' 
lov-lieunov. 

Moč armade se vidi ravno v tam, da se vojska ne udele-
žuje prepirov med strankami. Kadar pa ipostralne vojska igra-
ča \v rokah politikov, tedaj ni več sposobna, da bi zaščitila do-
movino. 

Stalin je prizadejal smrtni udarec vsemu obrambnemu 
sistemu sovjetske Rusije. 

Sovjetska diplomacija in komunisti (zahtevajo od fran-
oorfce vlade, naj podpise vojaški ifoi-aziim v ollcviru pakta med 
Francijo in Rusijo. Upajmo, da se bo sedaj naš generalni štab 
odločno uprl podpisu sporazuma s sovjetsko armado. 

Zaradi usmrtitve generalov v Moskvi, ki so bili progla-
šeni za vohune, moramo ponov no podčrtati potrebo, da 
prouči vojaški problem med Francijo iin -sovjetsko Rusijo. 

Za nas sta samo dve možnosti: ali ima Staliti prav, ko 
wtrelja izdajalce in volume i<n tedaj mi ne moremo biti zave-
zniki armade, katere generalni ištalb je v sovražnikovih rokah, 
ali pa se Stalim moti i|n tudi tedaj mi ne moremo biti zavezni-
ki režima, iki vodi sovjetsko unijo v prepad. 

Denarne 
pošiljatve 
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DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO 
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K E B SB CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE CENE 
PODVRŽENE SPREMEMBI GOBI ALI DOLI 

vetjih metkov kot i|«nj naveden«, bodisi v dinarjih aU 
Urah dovoljujemo i« fcoljto pogoje. 

Izplačila v ameriških dolarjih ^ 
Za IsplalOo I 5/— morate poslati | 5.75 
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Mož z leseno nogo gre v 

Beograd. 
Pred dnevi je policija areti-

rala nekega Jakoba Lukiča, in-
valida z lesejio nogo, ki je JK>-
stal policijskim organom sum-
ljiv zavoljo svojega prelahko-
miselnega popivanja in zaprav-
ljanja. V neki gostilni na Je-
zici ga je prijel detektiv sre-
di veeele'družbe in JH> aretaciji 
se je sama od sebe sprožila ce-
la vrsta »presenetljivih odkritij. 
V Lukieevi leseni nogi je po-
licija našla 15,(XX) din gotovine 
denarja in za okix>g 50,000 din 
zlatnine pa je zaradi »praviče-
nega suma, da je to bogastvo 
nepoštenega izvora, telefonič-
no in brzojavno obvestila var-
nostna oblastva v raznih dru-
gih mestih. 

Na njeno sporočilo je takoj 
prišel odgovor od splitsko in 
beograjske policije, da j. oila 
zlatnina najbrž prikradena v 
glavnem na njunih področjih. 
Ko je Luk i«' med zasliševanjem 
povedal tudi, kje ima stano-
vanje v Beogradu, je policija 
takoj I KI radiogramu tudi to 
podrobnost sporočila beograj-

sk i policiji. Uprava mesta Be-
ograda je nemudoma odredila 
hišno preiskavo na Lukičevem 
stanovanju v Šahaški ulici in 
uspeh je bil nepričakovan. Ko 
so se kriminalni organi poja-
vili na Luk i reven i domu, jih je 
vsa preplašena sprejela njego-
va žena z dvema otrokoma. 
Brez oklevanja jim je pokazala 
skrivališče, kjer je bilo sprav-
ljenih še eel kup drugih nakra-
denih predmetov in denarja. 
Tako je policija zaplenila še za 
50,000 din raznih dragocenosti 
in večjo vsoto gotovine. Med 
zaiplenjenim blagom je največ 
dragocenosti, ki izvirajo iz raz-
nih vlomov v privatna stano-
vanja sred'1 9B ograd a. Po po-
izvedbah Lukičeve žene je bilo 
takoj aretiranih več njegovih 
pajdašev, nato pa je beograjska 
policija naročila ljubljanski naj 
Lukiča čim prej pošlje v Beo-
grad. Lukič je po poklicu čev-
ljar, mimogrede pa se bavi tu-
di s prekupčevanjem s kanarč-
ki. Lukič je po rodu iz Virja 
pri Djurdjevcu v savski bano-
vini, star je okrog 40 let in ima 
za sabo več let ječe. V Beogra-
du živi is svojo družino že tri 
leta, a. za čevljarsko obrt se je 
le malo zanimal in se je rajši 
ukvarjal s sumljivimi posli. Ko 
ga je prijela ljubljanska polici-
ja, se je najprej izgovarjal, da 
m je hotel ogledati velesejem, a 
izpričalo se Je da ga na velesej-
m|u sploh ni bilo in je imel po-
vsem druga torišča. Z neko vo* 
selo družbo je korakal po ljub-

ljanski okolici, v Št. Vidu, Tac-
nu 111 na Ježici, nazadnje pa je 
padel v malho policije. 

t 

Od neurja razdejana vas. 
Nevihte, ki so divjale nad 

Novim Sadom in okolico, so 
povzročile grozno pustošenje 
na Frušiki gori in na njenih po-
bočjih. Sliko najhujšega raz-
dejanja nudi vas Rakovac, ki 

v ozki dolini ob strmem 
poln H* ju. Blizu vasi je velik 
kamnolom diiiimvskc banovine, 
k j e r so stali veliki vozovi, pol-
ni kamenja. Vse te vozove je 
orkanfclri vihar |H>metal s ceste 
v vodovje, ki se je vaJilo skozi 
vas Rakovac. Naenkrat je bi-
la vsa vas pod vodo, saj se je 
votla vlivala v dolino od vseh 
strani, najbolj pa seveda s po-
bočja, od koder se je vsi pal a 
tudi zemlja in kamenje. Skozi 
občino Rakovac tekoči potok, 
ki ima med poletjem le malo 
vode, je v nekaj minutah po-
stal Velika reka, ki se je v vi-
šini 2 metrov razlila skozi vas 
in potem drla po dolini navzdol 
proti Dunavu. V ravni vasi ni 
niti ene hiše, ki 'bi bila ostala 
nepoškodovana. Nekaj hiš so 
valovi porušili. 

Atentat na namestnika 
bana dunav. banovine. 
18. junija je namestnik bana 

dunavske banovine podban| 
Svetislav Rajič sprejel v svo-| 
jem uradu v Novem Sadu biv-
šega občinskega tajnika Pavla 
Pavloviča iz Petrovega sela. 
Med sprejemom je Pavlovič od-
dal dva strela, na pomočnika 
Rajiča in ga hudo ranil v gor-
nji del prsnega koša. Nato je 
s strelom iz tega revolverja 
napravil samomor. Namestni-
ka bana Rajiča so prepeljali v 
sanatorij dr. Jakovljeviča. Po 
mnenju zdravnikov je njegovo 
stanje zelo resno, vendar upa-
jo, da bo ostal pri življenju. Po 
dosedanji preiskavi kaže, da je 
Pavlovič storil svoje dejanje v 
obupu, ker je izgubil svoje do-
sedanje mdsto. 

Blaznež je zažigal hiše 
in metal otroke v vodo. 

Kmet Ivan Koletič iz Marofa 
v Medniurju je že precej časa 
kazal znake slaboumnosti in 
nekajkrat, je med napadom du-
ševne bolezni tudi besnel. Do-
mači in sosedje pa kakor je v 
vaseh že navada, njegovi bolez-
ni niso posvečali' potrebne po-
zornosti. Oni dan pa je Ivan 
pobesnel. Teke<l je po dvori-
šču svojega soseda in mu zažgal 
hlev. Drugemu sosedu je za-
žgal hišo, tretjemu skedenj, 

STAVKA V JOHNSTOWN, PA. 

pot »»m pti je dirjal naprej po 
cesti. Ko je naletel na skupino 
otrok, je enega otroka pograbil 
in odnesel s seboj. Ko je pri-
šel do Mure, je otroka vrgel v 
vodo. K sreči je to opazil ne-
ki ribic, ki je otroka rešil iz 
valov. Blaznež pa je ob reki 
našel še nekega dečka in hotel 
tudi njega utopiti. To so pre-
prečili kmetje, ki so delali na 
njivi. Z veli'ko težavo so blaz-
neža ukrotili in zvezali ter od-
premili na orožniško postajo. 
V Marofu so ogenj sicer za (Ru-
šili, škoda pa vendarle znaša 
kakih 20,000 Din. 

Poneverbe in zlorabe 
Wreskega podnačelnika. 

Pred sodiščem v Bihaeu se 
vodi razprava proti Radivoju 
Zeljkoviču, bivšemu predstoj-
niku sreskega urada v Veliki 
K lad uš i. Mož je poneve ri 1 p re-
ko 98,000 Din uradnega denar-
ja. Na razpravi prihajajo na 
dan .še razni drugi grehi tega 
čudnega organa na važnem 
upravnem mestu. Med pričami 
je bil tudi neki učitelj, ki je 
prej služboval v Veliki Kladu-
ši. Obtoženca je učitelj tako-
le opisal: Ne spominjam se, da 
je bil kdaj trezen, kalar pa se 
je hudo napil, je zapiral (udi 
svoje najboljše prijatelje. 

V vlaku je rodila 
dvojčke. 

Na železniški progi Sombor 
—iSonta je kmetica Marija Po-
tturičeva rodila dvojčke. S svo-
jim možem je bila namenjena v 
mesto k zdravniku, ker je ob-
čutila, da je pred porodom. Ko 
je bil vlak nekaj kilometrov 
od Serite, so jo napadli porod-
ni krči in v prenapolnjenem ku-
peju je rodila dvojčka. Oče je 
potegnil za zavoro in vlak je 
ustavili. Plačati je moral 500 
Din glolbe, a je to rad storil. 
Kmalu je našel voz ter odpeljal 
ženo in dvojčka domov v Sen to. 

DOLENJSKA PLEME-
NITASINJA UMRLA 

— — » . 

Na pokopališču v St. Lovrenc 
so /pokopali najstarejšo dolenj-
sko plemen itasšn jo Marijo Tar-
buhovič, rojeno Widerfcheren. 
Smrt jo je zatekla v 98. letu. 
Po rodu je bila iz odlične švi-
carske rodbine, pa so se njeni 
starši preselili v slovenske kra-
je in Marija se je rodila v Ma-
riboru 12. marca 1930. Pred 
dobrimi 60 leti se je naselila v 
gradu Mala Loka, kjer se je po-
ročila s častnikom, plemičem 
Markom Tarbuhovičem. 

OD PASTIRJA DO SLAV-
NEGA TENORJA. 

Dunajski listi pišejo z navdu-
šenjem o bolgarskem tenorju 
Juriju Mazarovu, ki je pel Ob 
priliki mednarodnega pevskega 
tekmovanja v tem mestu in je 
napravil na ocenjevalno komi-
sijo takšen vtis, da so ga takoj 
pozvali, naj bi pel v državni 
operi. 

Mazarov, ki šteje danes ko-
maj 30 let, deluje tri leta kot 
član zbora sofijske opere in še-
le v zadnjem času je začel na-
stopati tudi kot solist. Rad se 
je odzval pozivu, da bi pokazal 
kulturo svojega glasu pred ko-
misijo dunajske državne opere 
in uspeh tega poskusa je bil ta, 
da so mu na mestu ponudili 
angažma za sedem let. Ce bo 
avstrijtokJo prosvetno minitsr-
stvo angažman potrdilo, tedaj 
bo Mazarov prvi dve leti vse 
leto pripadal dunajski operi, v 
nadaljnjih petih letih pa po 
pet mesecev. 

O njem pripovedujejo dunaj-
Kki listi še vsakovrstne fantas-
tične stvari. Do svojega dva-
najstega leta je bil baje samo 
preprost pastirček na kmetiji 
svojega očeta. Njegov tflafc je 
takšen, da bi se po kvaliteti in 
prodornosti lahko mimo pome-
ril z glasovi najbolj znamenitih 
tenoristov, na primer kakšnega 
Carusa, ali Oiglia. Nastopil bo 
že v jesenski sezoni kot glavni 
tenorist dunajske državne ope-
re, ki je bila v zadnjem času 
bas glede tenorjev v hudih za-
regab. Dotlej se bo tudi naučil 
nemščine. 

Poznam rojaka, ki je strašno 
»kop. Niti najpotrebnejših 

stvari si ne privošči Vsakega 
centa mu je aikoda. Ljubico 
ima in poročil bi se ž njo, če bi 
se mu denar tako ne smilil. Po-
leti si z dekletom po parkih 
preganja dolgčas, pozimi pa po 
vežah. 

Večkrat ga je že prosila, naj 
jo pelje v kinematograf, pa je 
vedno dobil kak izgovor. 

Nekega večera prideta do 
kinematografa, v katerem so 
kazali sliko "The Woman 
Pays". Ta napis je bil žarko 
razsvetljen nad »vhodom. 

Skopuhu je vzdrgetalo srce, 
Ljubeznivo je prijel svojo iz-
voljenko za roko ter ji prisrč-
no rekel: "Kar tukaj notri sto-
piva . . 

* 

Na svetu iso dvojevrstni lju-
dje. Taki, ki več govore kot 
mislijo in taki, ki več mislijo 
kot govore. 

* 

Kakšen je moderni dom J Mo-
derni dom je tisti dom, v ka-
terem mora mož sam likati hla-
če, žena pa najame postrežni<?^, 
da ji skuha in posodo pomije. 
In nadalje se dobe moderni do-
movi, s katerih se,poslužuje že-
na parfuma, za katerega plača 
dvajset dolarjev, mož pa mora 
piti v kaivi koirdenairano mle-
ko. 

» 

Zaljubljenca sta (pozno v no^ 
sedela sama v parlorju. On je 
blebetal neslanosti, ona se je pa 
dolgočasila. Tako se je dolgo-
časila, da mu je ob treh zjutraj 
odločno reikla: 

"Jaz te sploh nočem več po-
slušati. Jaz te sploh nočem 
yeč videti." 

Fant pa je ubogal. Utihnil 
je in ugasnil luč. 

Advertise in 
* Gla« Narodč* 

P O Z O R 
ZAOSTANKARJI 

Vsak, ki mu je potekla 
naročnina, je dobil opo-
min. Vpoštevajte števil-
ke poleg naslova in po-
ravnajte, da nam prihra-
nite stroške. 

Uprava. 

Prifisori, kot ga nam 'prikazuje slikja, so (pred tovarnami v me-
stu Jabostowmi, Pa., na ^nemem redu. 

Važno 
i 

za potovanje. 
Kdor M> namenjen patoratl v stari krt) »H dobiti kofa o« 

tam, Jo potrebno, tbt Jo ponton v vseh rtvareh. Vsled nafte dolgo-
letake »butaj« Vam loierimo dali najboljta pojannlla In todl TSO 
potrebno pre*rbetl. da Jo potovanje udobno In bttrc. M ia-
upno obrnite na na« sa vsa pojasnila. 

* • • • j . * 
Ml preskrbimo vse, bodisi proAnJo ta povratna dovoljenja, 

potni listo, vluje In spleta vse, kar Je m potovanje potrebno v 
naJbltfeJAem lasu, In kar Jo glavno, sa naJmanjAo tfttoAke. 

•t . . , . * 
Nedriavljani naj no odlaiaj« d« ndpjega trenutka, ker ptedno 

so dobi Is Washington povratno dovoljwjfc RE-ENTRY PKRMlT, 
trpi najmanj en meset. < 

Pilite torej takoj ta brctplatna navodila In ugotavljamo Vam. 
da boete poceni In udobno potovali, r b • ' -

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Burteau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

Najbolj tragično je, če zaipro-
si fant za roko svoje izvoljenke, 
pa občuti pri tem samo nogo 
njenega očeta. 

* 

Oče svojemu bodočemu ze-
tu: "Dragi, iprišel sem ti po-
vedat, da sem izgubil vse svoje 
premoženje, da mi ni Ostalo nič 
na svetu. Ves sem obupan." 

"Od srca se mi smilite," 
pravi snubec. "Da bi vas vsaj 
malo potolažil, vam pustim va-
šo hčerko." 

* 

Gospod Ščuka pride v hotel. 
"A l i hočete sobo s tekočo vo-
do? " vrpraša vratar. 

"Ne, ne," se zasmeje gospod 
Ščuka, "vsaj se jaz le tako pi-
v ) , sem. 

* 

Obtoženec: "Res obžalujem, 
da sem vzel denar gospod sod-
nik! Pa saj veste, kako je: 
čim več človek ima, tem ve<5 
bi rad." 

Slodnik: "Prav, dam vam 
osem mesecev, koliko pa bi še 
radi?" 

* 

Ravnatelj umobolnice je po-
jasnjeval slavnemu pisatelju 
razne slučaje blaznosti. 

Prideta do -postamega, navi-
dez zelo inteligentnega moža, 
ki je sedel poleg okna ter vti-
kal v malo leseno škatljo ko-
letaje stare ure. 

"Tam sedi od .jutra do veče-
ra," je rekel ravnatelj " in si 
prizadeva mwpraviti -peklenski 
stroj. V glavi se mu je poro-
dila fiksna ideja, da mora a 
peklenskim strojem razstreliti 
da-včtai urad." 

"Tega ibi pa veljalo izpusti-
ti ," je pripomnil obiskovalec. 

it 

Zdi se, da je da'1 Stalin malo 
prezgodaj ustrelili oeem naj-
boljših ruski'h častnikov. Mor-
da ibi v slučaju ! vojne z Ja-
ponsko živ Triih ačevčflri Rusi-
ji več. koristil, kot je pa koris-
tila Stalinu njegova smrt. 

; - • • ' • 
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V ClKASKl KLAVNICI 

Ako »e Ford imenuje eloveš- iube hodno ozrla naokrog. Tam 
ki -pekel, potem je moderna je viselo vet? desetorie njenih 
klavnica p*kel za živali. I bratov, ki so izdihati. Nato je 

Videl hem, kako na tekoči vr-1 skočila ko nora, a eez hip je šla 
vi tfbijajo goveda, ovce in svi- eelo oHizirno, zelo tiho do med-
nje 3600 goved zakoJjejo na ta, kjer na mojstrski način re-
dan. 32 mi mit traja, da posa-jžojo ovčja stegna. Mesarji se 
mesno žival «akoljejo, o<lere- j nekaj časa za drhteče bitje ni-
jo, razeekajo in izkrcajo — v so zmenili, potem pa .jo je eden 
hladilnici. 

naste škutlje drobno sesekaue 
"dry beef." 

Bil sem omamljen od tega, 
kar sem videl in po sladkobno 
grenkem vonju krvi in svežega 
mesa. Stal sem v dvorani, v 
kateri predelujejo mleko krav, 
ki jih pred zakolom pomolzejo, 
v sir in spravljajo v ilepe škat-

.. . . .. i o b 8 U r o v i P*ovki zgrabil. In žejlje. Ob vogalu mize, mimo ka-
atevilo zaklanrh ovac znaša je tfhova visela na vrvi in očijtere morajo obiskovalci stoji 

na dan ttooč, pot v hladilnico so ji Mektanfle. j uslužbenka in streže s kruhom, 
slike,: presnim maislom in sirom last-

ne proizvodnje. Menda Jiiti 
enemu obiskovalcu ni bili prešel 
tek. Gnetli so se, kakor se 
irnetejo povabljeni gostje v bo-
gati hiši okrog lwiffeta. 

Gremo skozi dvorano, v ka-
teri polnijo škatlje s klobasami, 
ki se imenujejo "German Wie-
ner ,the aristocrat of the Frank 
furter." torej prave velenemš 

Ne morem pregnati traja 21 minut. S svinjami gn 
hitreje; zakolje jo jih po 2000 ovce, ki so visele tiu, so se pre-
na uro, v hladilnico dospo v 16 tvarjale v ljudi, 
minutah. V No bodite sentimentalni, 

Kakšni prizori! V t«swii klet- gosjMxI Toller," mi je rekel 
ki stoji, zagozdenih druga ob moj spremljevalec, 
dtfugo, dvanajst krav. Neki! v . . 
mo*ki stopi na klado. Z b«-1 / ,tU T r " f l o * a * \ * ' n t | -
tom, ki ima na koncu p r i t r j e n o i : T « ** razv.jn vse 
železno kladivo, udari po glavi [)0P°.1|l0,"a ^ I n o Tu je dose-
vsako žival, k i « , pod udarcem I Z ° n ™ i n ° * i u 

takoj sesede. Vrata na kletki ( Gori v dragem prostora sr ke kil oba se. Hodnik v hladilnici 
se dvignejo, tla se jK.ševno od-tkotalijo-na neki mizi svinjske! je oibmejen z dvema zidovima 
pro, goveda, ki se bolj ali manj gnjati. En udar krožnega no- ranieno-rožnatorflečih govejih 
onenviwecna, zdrknejo v spod- za in M»ra so odločena. Š M n i H . Tedaj mi je bilo dosti, 
njo dvorano, kjer jim privežejo fuir potez z nožem je gnjat ima Zaželel i<em si svežega zraka, 
nogi' na kavi je in jih dvignejo prepisano obliko. Kotleti se Na daleč okrog klavnice se je 

kopičijo. Zraven mlade clelav- širil v ozračju grenko^ladki 
ke z rokami tipajo v pločevi- V/duh. 

Razne vesti. 
LETALEC V LEVJI 

KLETKI 
Britski pilot Ed, Richardson 

je gotovo edini letalski učiteij 
na svetu ki opravlja ta čas 
svoj posel s pomočjo 'bergelj. 
Leteti ne more več, toda zaradi 
njegovih dolgoletnih skušenj 
so mu dalj učiteljsko mesto na 
neki letalski šoli. 

Zasilni pristanek, ki bi ga 
kmalu stal življenje, je napra-
vil konec njegovi pilotski ka-
rieri. V meglenem vremenu in „ 
v noči se je izgubil s proge, ki 11C*a ^ o ž e n j a - » 

L. G a n g h o f e r ; 
> 

G r a d H u b e r t u s 
:: R o m a n :: 

160 

(Irof Egge se je hripavo zasmejal. 4 'Ali se 
ne bi »e malo pogovorila? Samo potdovno. Ne 
branim ti več, da dvigneš v banki .svoj delež 
po materi. Oe še potrpi« -za trenutek, ti napišem 
pooblastilo." 

"Zadtlvo naj uredi tvoj atlvotaik." 
4 ' iXubro! In dolžnostni delež iz mojega la>t-

V vm; tako vfeeč na tekoči vr 
vi, drse mimo mesarja, ki jim 
z naglo kretnjo prerezuje grla. 
Tenmonleea kri buta na tla, 
noge živali se teknejo. Tedaj 
jrovddo na vrvi že pri d rs i do 
meaarja, ki mu na glavi odere 
kožo, dnigi poleg njega pa mu 
odreže glavo; naslednji žival 
odere in prihodnji iztrebi. Ma-
lo trenutkov nato drse živali 
mimo mesarja, ki z obema ro-
kama drži »flektrično žago in 
jih nwpolovlja. Preden more 
človek dojeti postopanje, se Je-
lovice nvzrezane na posamezne 
dele in kosti (wis t ranjene. Vse 
je skrbno razdeljeno. Na tej 
mizi režejo bcetMeake — na 
oni -sečejo repe. 

Postopanje s prašiči in ovca-
mi je dosti krajše. Te obešajo 
za zadnj? noge žive, vedno JH) 
20, 30, 50 naonkrat. Tako drse 
mimo mesarja, ki jih kolje mi-
mogrede drugo za drago. Ži-
vali nekaj Slutijo a se ne derc-
jo, marveč samo tiho cvilijo. 
Tudi to jim ne pomaga, mesar 
mojster v svojem jmslu, da vsa-
ki, kar ji gre. Toda zaklane 
živali povsem videzu niso mrt-
ve. In že je fevinjo ki še brca, 
pograbil drag mesar in ji od-
sekal noge. Toda žival se Se 
vedno gibflje. 

Noben strokovnjak me ne bo 

Poroka po 60-letni ljubezni. 
Picd šestdesetimi leti je pri-

šel mlad ruski častnik iz carje-
ve garde slučajno k svojim so-
rodnikom na Romunsko in 
kmalu potem so ga }>ovabili na 
neki dvorni ples. Ta večer se 
jc seznanil z lepo hčerjo neke-
ga rumunskega plcm^nitaša in 
milijonarja. 

Ud 'prvega trenutka dalje sta 
bila Nikolaj Marzacz, kakor se 
je imenoval častnik, in lepa Ve-
ra Diacenso do ušes zaljublje-
na drug v ditugega. Sestajala 
sta se naslednje dni in sta skle-
nila, da se kmalu poročita. To-
da ko je Vera o tem povedala 
svojemu očetu, ji je ta prepo-
vedal vsak stik z ruskim čast-
nikom, saj je bilo to tik pred 
izbruhom rusko-turške vojne, 
razen tega pa je mladi čafctnik 
spadal meil tiste, ki so jim up-
niki podnevi in pono<"i za peta-
mi. Miljonar je imel zadosti 
vpliva, «la je pri ruskem vojaš-
kem atašeju v Bukarešti izpo-
sloval takojšnji povratek po-
dočnika Marzacza v Rusijo. 

.. , * T o Sl' .i«' zffodilo tako hitro, 
preveril, da se tu ne dogaja da se zaljubljenca niti poslo-
najgroznejše mpčenje. Dosti-'viti nista mogla drag od dru-
krat klavec kako svinjo zgrmi,1 gega. Edini spomin, ki ga je 
ki nato nezaklana teče dalje na častnik vzel s seboj, je bil rob-
vrvi k tistim, ki hropeč izdi-j čok njegove zaročenke z ru-

munskimi vezeninami. Sprva 
Ne morem |>ozabiti cviljenja je bil vee obuipan, potem »se je 

svinj, a še lmlj so me pretresle vdal, ker je pričakoval, da še 
tožeče oči ovac. Pri eni, bila bo vojna kmalu končala in da 
je se rrtlada žival, se je odve- se bo vrnil potem v Bukareš-
zala zanjka. Žival je padla na to. Z bojišča je pošiljal svoje-
tla. Vsa oblitu s krvjo je vstala mu dekletu premo za pismom 

— toda nobeno je ni doseglo. 
Ko se je vojna končala, so čast-
nika, ki je bil med tem napre-
doval v stotnika, imenovali za 
guvernerja neke sibirske gu-
bernije. Tudi za to zakrito 
pregnanstvo v dragi konec sve-
ta bi se bil moral 14zahvaliti" 
očetu svoje Vere. Izgubil je 
upanje, da bo svojo izvoljenko 
še kdaj videl. Samo enkrat ga 
je dohitelo neko pismo iz nje-
nih rok. 

Leta so prešla, minila je tudi 
svetovna vojna z revolucijo. 
Častnik, ki se je bil med tem 
postaral, je pobegnil preko Azi-
je. Nekdanji guverner je po-
stal malodane potepuh, njegovo, 
edino imetje je bilo nekoliko 
rabljev, ki jih je imel shranje-
ne v robčku z rumunskimi or-
namenti. Dospel je do Monte 
Carla. Tu je prisedel s svojim 
zadnjim denarjem k igralni mi-
zi. Dobival je in izgubljal, na 
zadnje pa mu je bila sreča mi-
la in je prigral celo imetje. Te-
daj je nehal igrati in je najel 
pet detektivov, ki naj bi mu po-
iskali Velio Diacensovo. f'ez 
nekoliko tednov so .jo v Kiši-
njevu ron našli. Med tem je 
bila postala stara, uboga že-
nica. Jokala se je od veselja, 
ko je zvedela, kdo jo je dal is-
kati. 

Tn pfed nekoliko dnevi sta se 
90-letni Rus in 81-le>tna Rumun-
ka poročila pred ailtarjem 
majhne pravoslavne cerkve v 
Kišinjevu. 

bi ga morala privesti v Croy-
don. V svojo nesrečo tudi ben-
cina ni imel dovdlj, in tako je 
bil prisiljen, da nekje pristane. 
Ker v njegovem prometnem le-
talu ni ibilo potnikov, je skle-
nil, da bo pristal čim kasneje 
mogoče. 

Letel je torej nekaj časa sem 
in tja »kozi meglo in ko se je 
že danilo, se je odločil, da se 
spusti na ne preveč valofritlo 
ozemlje v bližini čudne skalne 
skfuipine, ki je bila precej daleč 
ograjena. Pri dotiku z zemljo 
se je aparat navzlic vsem Ri-
ehardsonovim naporom razbil. 
Richardson sam je obležal pod 
razbitinami in se ni mogel gi-
l>nti. Samo njegova glava in 
desna roka sta mu molela iz 
drogovja. V njegovi bližini je 
nekaj zašumelo. 

Z muko je okrenil glavo in 
je nenadno zagledal dva leva, 
ki sta ga opazovala. V tem 
trenutku bi ne dal Ricliardson 
za svoje življenje niti beliča. 
Zaprl je oči in je pričakoval 
vsak trenutek, da bodo zveri 
zasadile zobe in kremplje v 
njegovo telo. Toda nič takega 
•se ni zgodilo. Vez nekoliko 
minut, ki so se vlekle kakor 
(večnost, je pilot zaslišal člo-
veški glas. Zagledal je moža, 
ki je tekel proti njemu. Ta 
je na leva zarjul, da sta se pre-
strašeno umaknila in se dala od 
njegovega železnega droga brez 
Odpora odgnati v bližnjo klet-
ko. Bil je paznik levov. In 
Richardson je bil rešen. 

Pristal je bil baš v ograje-
nem prostora za leve v edge-
fiehlskem zoološkem vrtu. Paz-
nik je letalcu pozneje povedal, 
da sta leva starejši živali, sa-
mec in samica, ki v splošnem 
zelo miroljubno preživljata ve-
•er svojega življenja za ograjo 
živalskega vrta. Mogoče je tu-
di, da je letalo, ko je treščilo 
nenadno na tla, živali še bolj 
prestrašilo, nego sta živali pre-
strašili Richardsona. Vsekako 
sta še precej časa po nezgodi 
cvrlili in se nista dali spraviti 
iz kletke. 

" S e mu odpovedujem4" 
" A a a a h ! " Ali res? Pol milijona. In ti se mu 

odpoveduješ?" Grof Egge tse je porogljivo za-
smejal. 44Radov(*k?n sam le, kalko dolgo se boš 
kujal. Mislim, dakl'T ne zaigraš še ostalega 
materinega dqaarja." 

Robert tell Tx'scM ni več slišal. Zapustil je že 
ibil sobo. 

Grof Egge je gledal v vrata, kakor bi ne ver 
jel pniv, da je Rolbert res ddišel. Toda vrata so 
ostala zaprta in v veži so se razgubljali kora-
ki. Deščica z rubini se je tresla grofu Eggeju 
v rokah. Položil jo je v omaro, zaprl predal in 
prisluškoval prdti vratom.44Resnično, odhaja!" 
Z rokami na hrbtu se je isprehodil po sobi, ob-
stal prod omaro in zamrinral: "Pregrob sem 
b i l ! " Stopil je k vratom î i izaklical: 44Fric! Pa-
pir iii čifnilo!" 

V razvlečenih črkah je načeflkal nalog, naj 
"izplačajo grofu Robertu Egge SeuiefeLdiske-
uiu 300,000 (z Ibesedajini tristotisoč) mark" — 
in je zapečatil pismo. 

"Fric , liaiprezi! Odpelji -se taikoj na postajo 
in oddaj to pismo ekspreeno!" 

4 4 Takoj, JvetloMt! Ali .naj vam Maser streže 
pri kosilu?" 

44Pusti me pri miru! Nisem lasčcin!" Grof 
1 igge je odšel v vežo, vzel -klrtbirk, plitko in pa-
lico ter stopil na verando. 4 4 Na noge, Sohipper! 
Urno! Videti hočem gnezdo»c danes. Moram!"' 

Ko sta šla vštric po drevoredu, je začel pu-
škonosec na drobno pripovedovati, kje sta si 
orla napravila gpezdo m kaiko je zavarovano. 
Grof Egge bo moral hočeš nočeš stara dva u-
st relit i, iker je v navpični steni popolnoma ne-
mogoče priti hlo gnezda in mladičev. 

44Nemogoče?" Grof Egge se je zasmejal. — 
" N a j je gnezldo »kjerkoli. Moram priti do nje-
ga." 

22. POGLAVJE 

Zahajajoče solnce je ožarjalo čisto nebo in na-
pol zasmežtme gorske vrlnjvv, ko je grof Egge 
po petih urah hoje prisiwl s Schipperjem utru-
jen do Previsne stene. 

Po pravici je nosila to ione. Široko in gmo-
tasto je ras tla iz cretja, namešanega z limbami, 
in se dvigala nekako stodvajset metrov visoko 
pod nelbo. V spodnjem delu se je gola peč bo-
čila na znotraj, tako da je vrh »skale štrlel čez 
njeno podnožje. 

44Tako, gospod grof, zdaj pa poiščite gne-
zdo ! " 

Grof Egge je »sedel na bližnjo ^kalo, poma-
knil klobuk |v zatilnik in krožil z očmi po steni. 
Prušlo je n^kaj tihih mkmit; Ttančno je grof 
F.ggo'nestrpno stresel z glavo.44Pokaži mi g a ! " 

"A l i nisem rekel? Svoj živ dan ne bi našel 
gnezda, če <bi ne naneslo (naključje, da sem vi-
del orla. Iko je zlezel vapj. Poglejte tja gor, go-
spod grof! Prav sredi stene, šestdeset ali «e-
demdOset metrov visoko, je nokaj zelenega. AU 
vidite!" 

"Resnično!" 
44In pod tedii? Ali vkHte kratko, sivo zarezo?" 
"Vidim j o ! " 
44Tam notri je gnezdo! "Sohipper je dal svo-

jemu gospodu daljnogled. 

Komaj je bil grof Egge i »ogledal <̂ kozi ste-
klo, je razburjen šmil kvišku. 44Resnično, gne-
zdo! In z dvema mladičema! Videl sem njune 
bele igla ve." 

Spalniil je daljnogled in se ozrl s prostim o-
eesoan v višino. Toda čim dalje gleilal, tem 
bolj čeinern je bil njegov obraz. "Da, »Scliip-
per. slabo kaže, zares! Toda moram priti tja 
gor! Tudi če si zlomim vrat!" 

Da bi splezal tja gor — tna to grof Egge ni-
ti pomislil ni. Bilo bi tudi popolmnna nemogo-
če. Torej z vrha dol? Na vrvi? Talko je bil grof 
Egge izpraznil že tri gnezda. Seveda, vrv ga 
je varovala veifcio samo, da pri plezanju ni pa-
del. Toda tu .' Ce se da s^nistiti z vrha, bo ob -
visel (prosto v zralku, več meltrov od gnezda. Ali 
se bo mogel toliko zanihati, da bo dosegel z ro-

Zapustila sta pai^ 'm inista več cula, da je kami gnezdo in zmogo razpoko v rteniT Ali bo 
v njem nekaj zamolklo tldskiilo na tla. 

V orlji kletlki we je zvrnil s prečnioe bolui 
ptic. 

v rtv vzdržala, tudi če jo vzamejo v dva prame-
ni? 

DALJE l'HlDE 

4,000 DELAVCEV PRI POGREBU 

Tekom pogreba Normalna Gregga je počivalo vse delo v pristanišču San Pedro, Galiforuija. — 
Np/nnajja Gregga je ustreliijieki policist. Pogreba se je udeležido nad čtiritlsoč delavcev. 

SLUŽBE B02JE ZA 
ZAKONCE. 

V Angliji je prišel nek žup-
nik do prepričanja, da ni do-
ivolj, če blagoslovi zakonsko 
zvezo, temveč mora tudi po po-
roki skrbeti, da žive zakonci 
po predpisih cerkve. Zato pri-
reja vsak teden "službe božje, 
namenjene samo zakoncem. Za-
konci pridejo v cerkev, kjer 
prepevajo pobožne pesmi in 
proslavljajo zakonski stan, za-
konsko ljubezen, .zvestobo, po-
žrtvovalnost in vse druge vr-
line, da so vsi ponosni in sreč-
ni, da morejo živeti v zakon-
skem stanu. Potem stopi žuip-
nik na priiznico in jim začne 
pridigovati o raznih težavah in 
aviraih v zakonbkem življenju, 
obenem jih pa uči kako naj jih 
premagajo in odstranijo. 

Najzanimivejši je pa konec 
ko odhajajo zaikonci iz cerkve. 
Pri vratih je nabiralnik, ka-
mor mečejo listke, na katerih 
opisujejo svoje zakonske križe 
in težave. Ti listki služijo žup. 
niku za podlago nove pridige. 
iŽupnik doma skrbno prouči 

življenja zakoficev svoje žup-
nije in prihodnjo nedeljo jim 
daje s prižnice navodila, kako 
naj avoje težave prebrodijo. Te 
službe božje so zelo priljublje-
ne. 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi nc hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", "Ob Vardarju"; kdo bi ne hotel citati c plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU ! I 

IZ BAGtiADA V 8TAMBUL 

4 knjige, • allkaml, K I strani 

Vsebina: 

Smrt llohtaed Arnica; Karavana smrti; 
Ma bega r Ooropa; Družba Bn Naer 

V GORAH BALKANA 

4 knjige, s slikami, S76 strani 

Vsebina: 
Kovač filmen; Zaroka • zaprekami: V goftb* 
n jaku: Mobamedaoskl svetnik 

HilMMHlMiMtlHH 139 

PO DE2ELI SMPETARJEV 

4 knjige, i slikami. 811 strani 

Vsebina: 

Brata A lad l l ja ; KoCa • soteski; Mlridlt; 
Ob Vardarjn Cenn 

SATAN IN ISKABIOT 

1.N 

IS knjig, • slikami, I7M 
•i* , i i , , 

Vsebina: 
Iasetjend; Yuma letar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Almaden; V treh delih sveta; 
Izdajalec; Na lovu; Spet n* divjem zapadu; 
Heleni milijoni; Dedi« 

AM 

WINETOV 

12 knjig, s slikami, 175S strani 
Vsebina. 

Prvikrat na divjem zapadu; Za f lv l jen je ; 
Nfio-il, lepa Indljanka; Proklestvo z lsta; 
Za detektiva; Med KomanCi In ApaCl; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sana 
Bar ; Pri Komantih; Wlnnctova smrt; Win-
netova oporoka 

Cen« M4 

lir 
m 

ž O T I 
4 knjige, s slikami, S91 strani 

Vsebina: 
n«ij z medvedom; Jama draguljev; Kon-
fno — ; Bih, In njegova poslednja pot 

Ceon ... 1-M 

l a 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 18th Strast New York, NL Y. 
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U j o i 
O g a m a l a V e s a H Poljšakov pomočnik obsojen. 

ROMAN IZ 2IVUERJA OftO ZA "6LAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

Čas bo že potekel se tolaži gospod, ko dožene, da manjka 
samo še petnajst minut, da pride brzovlak. 

Živahno življenje se prične na postaji. Več vlakov je 
že prišlo, potniki so izstopili in se zapet odpeljali, ali pa ča-
kajo, da se odpeljejo z brzovlakom. To malo mesto v bo-
gati industrijski pokrajini je bila važna postaja in križišče 
mnogih železnic. 

Ko pride lokalni vlak, postane posebno pozoren na dve 
mladi dami zelo resnih obrazov. 

44Da, Žita, še deset minut," pride žalosten odgovor. Na-
to pa obe sedete blizu gospoda, ne da bi se zmenili zanj. 

"Oh, Veša, ali si zelo huda name?" 
»Skoro ihte pravi Cannencita. 
1 'Prav nič, Žita! Ravno nasprotno hvaležna sem ti, da si 

mi »povedala resnico. Saj smo si bili vedno odkriti. Toda 
"se, kar misliš glede Edita, je bila samo tvoja domišljija. 
Pazi, ko se za Božič zopet vidive, boš njegova srečna žena 

jaz pa " 
" slavna umetnica, ki bo služila mnogo denarja! 

V našem majhnem cirkulsu ni več bilo polje za tebe " 
4 'Toda je bil moj svet, ker je "bil tudi vaš," pravi Deša 

zalositno. "Tlujine se bojim, ker je v njej toliko grdega. In 
lahka umetniška kri, ki naglo premaga vse, mi manjka." 

Gospod opazuje Obe mladi dami; precej dobro razume 
tudi njen razgovor, četudi ne pozna cele zveze. 

Natakar mu prinese še kozarec piva, ki ga je že davno 
naročil, ter se za zamudo opraviči. 

Nato pa natakar obe dami malo bolj natančno pogleda. 
Presenečen pravi tiho gospodu: 

440, to ste pa dve umetnici cirkusa Ardini, ki daje svoje 
predstave v Neukircliu, četrt ure vožnje od tukaj. Sinoči 
sem ju sam videl in ju občudoval. Plavolaska je imeda svojo 
poslovilno predstavo. Slišal sem, da gre v Monakovo, kjer 
je dobila sijajno službo." 

S temi besedami natakar odide in gospodu prepusti ob-
čudovanje. Obe dami nanj nista napravili utiša, kot da bi 
bili 44potovalni umetnici" — posebne še ne vitka plavolaiska. 

44Saj nam boš vedno pisala." 
"Da, Žita! Za Božič pridem, kot smo se dogovorili. 

Ravnatelj me je vendarle pustil." 
4 4Ker se Thallieimer ni vstrašil nobenih stroškov. Iz te-

ga razvid«, koliko mu je na tdbi ležeče. 
Žita neprestano govori o vlsem mogočem, samo da nc bi 

nastal v pogovoru odmor — drugače bi prav gotovo pričela 
jokati. Ko se je bližailo slovo, Občuti, kako zelo je imela 
rada Dešo in kako zelo jo bo pogrešala! 

Ko bi vedela, da je imela Veša pred nekaj dnevi zelo 
jKjmemiben razgovor z Editom, ki jo je na vsak način skušal 
pridržati za cirkus! Rekel ji je, da bo cirkus ž njo, ki je 
imeila jiajsijajnejši prizor, izgiibil viso privlačnost in zakaj 
tega ne premisli 

44Ali naj ne mislim tudi na samo sebe, Ed i ? " mu je od-
vrnila. 4 4 Moram priti kaj naprej " 

44Na mene pa prav nič ne misliš, Veša?" 
Ko se je bližala ura ločitve, ise je upal govoriti o tem, kar 

mu je gorelo v srcu. 

LJUBLJANA 15. junija. — pripeljala z vozom z Javorja na 
Padar Koželj Josip iz Doba je obtožencev dom svojo 10 let 
znan skoraj po vsej Gorenjski, staro hčerko Francko, kateri 
Od blizu in daleč hodijo bolni- celo v bolnišnici niso mogli več 
ki k njemu po pomoč. Baje so pomagati. Imela je baje vnetje 
med njegovimi klijenti tudi kostnega mozga. Koželj je 
Ljubljančani. Je pač tako, da deklico preiskal in ji dal raz-
vsi ljudje še ne zaupajo aka- ne maže s katerimi sta jo doma 
demsfci medicini. So pa tudi oče in mati zdravila. Pozneje 
časi taki, da je domača medi- nekoč je Koželj obiskal dekli-
čina zopet v veljavi. Čaji, nia- co na domu in ji zopet dal neko 
že in obkladki s .kakršnimi so mazilo. Mati bolne Francke 
se cajtali naši dedi in pradedi, je mazaču dala 50 din kot na-
šo nekako v modi. V modi so grado. 
tudi čudodelni zdravniki. Tudi Lani nekoč je prišel k pa-
nas majhen narod je dal člo- dar ju na dom v Dobu Petek 
veštvu človeka iz te branže s Franc. Imel je napihnjen tre-
svetovnim slovesom. Vsaj pred buli in strašno ga je zvijalo v 
leti je bil njegov sloves svetov- želodcu. Dohtar Koželj mu je 
ne razsežnosti, kje je danes in I kuhal čaj in mu daval na tre-
kaj je ž njim, ter kako se mu buh obkladke, dokler trebuh ni 
godi, pa ne vemo. Tu je bil upadel. Petek mu je livalez-
prosluli Poljšak, ki je zdravil 110 izročil pet kovačev za po-

ZEMLJEVIDI 
STENSKI ZEMLJEVIDI 
JUGOSLAVIJE 

Na mučnem papirju • plat-
nenimi pregibi 7.W 

POKKAJNl ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina .30 

CANADA 

ZDRUŽENIH DRŽAV 

.40 

neozdravljive bolezni z uspe-
hom. Tisti Poljšak, ki ni mo-

moč.. Predlanskim je i mol ta 
dohtar opravka s precej "tož-

gel biti dolgo prerok v svoji 1 kim slučajem". Unbanija Lov-
de-želi pa je odromal na Dunaj renc se je zatekel k njemu, po-
kjer so se nekatere zdra/vniskej tem ko je zaman iskal uspešne 
kapacitete zavzele zanj ter iz-
zvalo s tem dohtarsko vojno. 
Poljšak se je moral naposled 
umakniti akademski medicini 
in je postal pomočnik nekega 
zdravnika 11a Dunaju ter je 
nemara tam še danes. 

Mazač Koželj, ki se je moral 
zagovarjati pred sodnikom 
Franom Gorečanom, je bil Po-
ljšakov asistent. Po poklicu je 
prav za prav kinooperator, ki 
že dolgo nima posla. Morda je 
velika škoda, da ni mogel štu-
dirati medicine. Že od mladih 
let se je zanimal za maže in 
za bolnike. Ko se je pojavil 

pomoči pri diplomiranih zdrav-
nikih. Bil je hudo bolan na 
spodnjem delu telesa. Dohtar 
je ibolni'ka preiskal in ugotovil, 
da mu domači čaji in maže ne 
morejo več pomagati. Zaradi 
tega mu je svetoval, naj si kupi 
neko posebno mazilo, katerega 
ni mogoče dobiti v apotekah, 
temveč ga je treba naročiti z 
bilvšega cesarskega Dunaja. 
Bolnik je rad odrinil pet ko-
vačev za nasvet in za dohtarje-
vo skrb, da je mazilo prišlo z 
Dunaja v Domžale. 

Kot obtoženec je Koželj na-
pravil najboljši vtis. Mimo se 

Poljšak, je bil Koželj takoj vrts;.i© zagovarjal, da ni kriv, ker ni 
navdutšen za novo metodojw nikoli zahteval od nikogar 

denar za pomoč, ki jo je mudil 
IbolnikWn. Priče so potrdile, 
da Koželj ni izrecno zahteval 
nagrado, sprejel je denar, ki 
so mu ga pacijentii dali prosto-
voljno. Sicer pa je vsem v 
Dobu in okolici znano, da je 
Koželj revež, ki se preživlja 
samo z denarjem, ki mu ga da-
jo bolniki. Ker padar iz Doba 

I še ni bil kaznovan, mu je sod-

zdravljenja. Kaj hitro je dobil 
zvezo s Poljšakom in postal je 
njegov pomočnik. Ko je odšel 
Poljšak na Dunaj, je šel Ko-
želj z njim kot pomočnik. Se-
veda se je kmalu vrnil v domo-
vino in svoj mili domači kraj, 
toda s tem je postal popularen. 
Znal si je pridobiti zaupanje 
vseh bolnih in trpečih, ki so ho-
dili k njemu po nasvetu. 

Obtožnica je Koželju očitala 
44Ne smeš proč! Ne vem, kako bo, ko te ne bom več Prv<*.t(>Pek občno zdravje 

videl! Lju'bim te, Veša, za tebe hočem služiti, za tebe hočem 
uelaiti! O, pusti mi upanje na sebe!" ji je rekel strastno in 
tesno stisne njene roke. 

Deša pa se mlu oprosti. 
"Ne. Edi! Na mene ne moreš nikdar upati! Kot brat 

hi mi ljub, več pa ne in več tudi nikdar ne more biti. In 
prosim te, ako me nočeš žaliti, in če hočeš, da bova še dalje 
prijatelja, ne govori nikdar več o tej stvari." 

. njeno obnašanje mu je pokazalo, da pri njej ne more 
ničosar upati. Za njo ni bila koketna igra, da jo je kdo snu-
bil — mislila je resno. Kot mož za njo ni veljal nič. Ne 
samo v svoji ljubezni, tudi v svoji nečimurnoSti se je čutil 
užaljenega — on, za katerim so vse ženske obračale svoje oči. 

Potrt čuti, da je bitla Deša drugačnega značaja in da od 
mo&krti zahteva več, kot pa ji more sam nuditi. Mogoče bo še 
celo bolj neprijetna žena, kot Carmencita, ki je mogla pre-
nesti še bolj opolzlo besedo. 

Deša pa je bila vesela, da je prišlo do tega pogovora. 
M i je seda.] vedel, pri čem je, da na njo nikdar ne more upati 

In Garmenciltina sreča je bila zagotovljena, ali saj ni bi-
la veo motena. 

Pa vendar ni mogla in tudi ni hotala več ostati v sirkusu 
Ravnatelj je ni hotel ptastiti. Mnogo truda in mnogo žrtev ie 
veljalo agenta Thalheimerja, predno je dobil Dešo, čiie po-
godba je k sreči bila samo kratka. 

w 

- . k a k o t e žak je bilo za njo slovo od vseh igralcev! 
Ljubi šotor z ostrim peskom, ki je videl njene velike uspehe -
Ji je postal domovina in zav<rtišče. 

Od vsakega konja se je poslovila, ihte se oklene okoli 
vratu svojega Baldurja, ki jo je visak večer nosil k ploskanju 
in zmagoslavju. 1 J 

Pred kletko zverin in ukrotenih levov dolgo postoji; nai-
rajse bi «e pobožala vsako udano in priljubljeno žival 

oedaj je bilo vse prestano. 
, . , i a m o 7 e k a i m i n u * i" končan bo ta odlomek njenega 
iivljenja m druga vrata se odpirajo pred njo. Kaj je moda 
pričakovati za temi vrati? 

J S ^ S ^ ^ k a Ž ° 1 , a Uslužbenci 
^ vrat J ° Z 1 P r t l j a g e i n s P r e v w l n L k pops ta vd 

v štirih primerih. Orožniki vo-
do in so ugotovili, da Koželj 
zdravi bolnike, čeprav niiria 
predpisane strokovne izobraz-
be in diplome. Treba je bilo 
dobiti dokaze, kar v takih za-
devah ni lahko, ker je klijen-
tela mazaleov zelo diskretna. 

nik prisodil samo pogojno ka-
zen. Plačati bo moral 1000 din 
ali odsedeti 15 dni. 

ADMIRAL NAČELNIK 
POLICIJE 

VELIKI 40 

MALI 15 

NOVA EVROPA 
.60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas, Kentucky, 
Tennessee. Oklahoma, Indiana, 
Montana, Misslppi, Washing-
ton, Wyoming 25 

Illinois, Pennsylvania. Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York, Virginia 40 

NEKAJ SPLOŠNIH 
POJASNIL GLEDT5 
POTOVANJA V 

STARI KRAJ 
Iz pisem, ki jih dobimo od rojakov, opazimo, da so fte precej • 

nejasnosti glede potovanja. Vetina onih, ki se hofejo pridružiti tenu 
ali onemu izletu, misli, da se morajo 1 isto grupo tudi vrnili To ui 
pravilno. Izlete se pripravi samo za tja in sicer zato, da Imajo rojaki 
priliko potovati skupno tja in imajo s tem ve« zabave. Za nazaj si 
pa vsak sam uredi, kdaj je zanj najbolj pripravno. Vsaka karta ve-
la za dve leti, pa Se ve«, če je potrebno. Torej ima vsak izletnik celi 
dve leti časa za ostati v domovini. Dalje ni potrebno, da bi se vrnil z 
istim pamikom. ampak si sam Izbere parnik, a katerim se hote vrniti. 
Če je pa slučajno razlika v ceni, pa seveda dobi povrnjeno ali« obratno, 
doplača, če izbere parnik, na katerem stane voinja v«* Zahteva s« 
samo. da izbere parnik od iste parobrodne oruibe ko* je bil parnik, 
s katerim je potoval tja. 

Ameriški državljani dobe potne liste za dve leti, nedriavljanl pa 
dobe potni list samo za eno leto, torej se morajo v tem Času vrniti. 
Nedriavljanl morajo pa obenrm imeti tudi povratno dovoljenje, ki se 
izda tudi samo za eno leto. Pa tudi ti potniki imajo priliko, da si 
svoje potne liste podaljšajo in ravnotako povratno dovoljenje, če Ima-
jo za to zadostne vzroke. 

Vsi oni, ki so namenjeni letos potovati v stari kraj, naj si takoj 
jajamčijo prostore, da ne bo prepozno. Za mesec junij In julij M ie 
skoro vsi prostori oddani. 

Na parnikih, ki so debelo tiskani, se vrie izleti v domovino pod 
vodstvom izkušenega spremljevalca. 

KRETANJft PAK1> 1KOV - SHIP NEWS 

Naročilom je priložiti denar, bodi 
s! v gotovini. Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali 2 e»nta. 
Če pošljete gotovino, rekommndl-

rajte pismo. 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

21P W. 18 Street 
New York, N. Y. 

TI A RRISBURG, Pa., 30. 
jn/nija. — Governor George H-

V štirih primerih pa se je oroz Earle je imenoval 5(5 let stare-
nikom le posrečilo dobiti pri-j ga admirala Porov AV. Foote 
če, da je Koželj zdravil bol- ja, bivšega poveljnika zvezne 
nike in dobil nagrado. ladjedelnice v Philadelphiji, naj 

Predlanskim sta Subljeva za poveljnika državine policije. 

Obe mladi dami v?<taneta in vzameta svojo prtljago. Gre-

Z ^ S T ^ n - • V e l i k i m * a n i m a ° j ™ (Tleda za nj.ma. K" je očarala Dei.na mrlobn, kako čarobna 

k0t " P ^ U ^ i e T ^ 
Tndi gospod počasi vstane 
Obe dami pa ofedrai pred očmi in vidi, kako so se n/une 

vlak je .pričakal. 
- .. i in vidi, kako s 

roke prijemale, ko vlak ropotaje pripelje. 

ras 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 

v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 

M o l i t v e n i l e e 
v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 

SVETA URA 

T platno vez JO 
v fino usnje vez 1.50 
v najflnejfie usnje vez . . . .1 .80 
v najfinejfie usnje trda vez 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 

v platno vez JO 
v fino nsnje vez I i 0 
v najfinejše usnje ve® 1.80 

KVIŠKU SRCA 

v im i ti rano usnje vez .60 
• usnje vez JO 
v fino usnje \ez 1.— 
v najfinejše usnje vez . . . . 1 .30 
v najfinejše usnje trda vez 1J0 
v bel celluloid ve*. L20 

NEBESA NAS DOM 
v ponarejeno 1.— 
v najfinejše usnje ves. 1.50 
v najfinejše uazje trda vez. 1.60 

Hrvatski molitveniki: 
Utjehaj starosti, fina vos. . . . . L — 
Slava Bogu, a Mir ljudmi 

fina ves. L N 

najfinejša vez. 1.60 
Zvončee nebeški, v platno .80 

fina vez. L — 
Vienae, najfinejša ves 1.60 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prayerbook: 
T barvaste platnice vezano .30 
v belo kost vezano 1.10 

Come Unto Me 
v platnice vezano JO 
v belo kost vezano J5 

Key of Heave« 
fino vezano .55 
v usnje vezano 70 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRAbLE) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano 1.26 
• celluloid najfinejša ves. . .1.50 
V fino usnje vesano L50 

Catholic Pocket Manual: 
v fino usnje vesano 1J6 

Ave Maria: 
• fino usnje vesano 1.40 

n KNJIGARNA "GLAS NARODA 
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PASTORJI PRED 
SODIŠČEM 

Danes se prične sodnij-
s k a obravnava proti 
trem pastorjem in ene« 
mu odvetniku. — Pa-
storji kljubujejo nazij-
skim oblastim. 

BERLIN Nemčija, 2. julija. 
— "Oapes. se prične notva tajna 
obravnava proti protestant-
skim voriteljeai, ki .so obdolže-
ni, da so se pregrešili proti 
vladni odredbi, ki prepovedu-
je pastorjem brati s prižaiiee 
imena onih, ki so izstopili z 
eerkve. 

lako javnost kot časnikarji 
bodo izključeni od obraHnijavv 
proti pastorju Votivne cerkve 
fesa rja Viljema v Berlinu, 
Gorim lihi Jaeobiju, proti dve-
ma drugima pastorjema in ene-

i mu pravnemu svetovalcu. 
J ustično miiiLstrstivo je na-

znanilo, dia Ibo časnikarjem na-
znanjeno, kadar bodo zaslišaini 
pa^jtorji Jaooibi, Niesel, von Ar-
>niiuluetzlow in odvetmiik Eh 
lers. 

Vsi štirje se nahajajo v za-
porih že dva tedna. Ako jima 
bo dokazana krivda, bodo ob-
sojeni na zaporno kazen dveh 
let. 

Voditelji spoznovalnega si-
noda, ki nasprotujejo nazijski 
\ la/li, so vladi- sporočili, da bo 
11a tisoče .pastorjev prihodnje 
nedeljo s prižnic (prebralo ime-
na onih, ki so odstopili od cer-
kve, ako bodo sedanji obtožen-
ci postavljeni za "mučenike". 
Pastorji so odločni v evojein 
odporu proti nazijski vladi ter 
se bodo borili proti njej, četudi 
.so nemške ječe poljne samih pa-
storjev. 

• Pastorji se tudi boje, da bo 
nazijska idada ipostavila cer-' 
k vene finance pod nadzorstvo 
ministrstva za cerkve, kar bi 
l>omenilo toliiko, (kot da se bo 
nazijska vlada polastila cer-
kvenega premoženja. 

'{ ju l i ja : # 

f'onte ill Havola v Genoa 
Bereugaria v Cherbourg 
Cbumplaln v Havre 

R. ju l i ja : 
Europa v Bremen 

7. Julija: 
Queen 51» 17 v Cherbourg 

9. lie de France v Havre 
1C. Julija: 

Vukania v Trat 
14. ju l i ja : 

Normanflie v Havre 
Aquitania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

17. Re* v Cienna 
Bremen v Bremen 

i l . Julija: 
Berengaria v Cherbourg 

ju l i ja : 
EIT.OPA v BKKMEN 

24. ju l i ja : 
Snt urn In v Trrt 
Champlnin v Havre 

.'8. ju l i ja : 
Washington v FTavre 
U'loen Mary v Cherlmurg 

M. ju l i ja : 
lie de France v Havre 

31. ju l i ja : 
Conte dl Savoia v Genoa 

3. nvgusta: 
Bremen v Bremen 

[ 4. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normanrtie v Havre 

(•. avgusta: 
1«; »irasse v Havre 

7. avgusta: i 
Hex v Genoa 

10. avgusta: 
Kuro|>a v Bremen 

11. avgusta: 
Queen .Mary v Cherbourg 

14. avgusta: 
Vulcania v Trst 
Chaniiiluin v Havre 

18. avgusta: 
Normandie v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

19. avgusta: 
Brenvn v Bremen 

21. avpjsta *. 
1'aris v Havre 
Conte di Snvoln v (Jrnoa 
Barengaria v Cherbourg 

'M. avgusta: 
Koma v ^/onoa 

25. avpista . 
Queen Mary v Cherbourg 

L'fi. avgusta: 
l ie de Kranee v Havre 
Eurojm v Bremen 

28. avgusta: 
Lafayette v n a vre 
Saturnia v Trst 

LOKOMOTIVA NA 

ZNAMKAH. 

Uprava avstrijskih zveznih 
železnic je sklenila izdat spo-
minske znamke za obletnico 
parnih lokomotiv, ki so priše v 
Avstriji v promet letos pred 
100 leti. Jubilej bo letos v no-
vembru. Znamke bodo obsega-
le zaenkrat tri serije in bodo 
prikazovale stare in nove tipe 
lokomotiv avstrijskih železnic. 

Za vsa pojasnila glede potnih li-
stov. ren in drugih podrobnosti se 
obrnite na 

POTNIŠKI ODDELEK 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18th St . New York « 

Posebno naj hite oni, ki namera-
vajo potovati meseta junija «11 
julija, kajti za ta dva meseca »o 
na vseh parnikih skoro ie vse 
kabine oddane. 

" S w S S S m VAŽNO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova Je ; t i vid no do hdaj Imate plaiano uaročnlno. Prva 
Btf ' lka pomeni mesec, druga clan in tretja \m .eto. Da nam prihra-
n i l nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skušate naročni-
no pravočasne poravnati. PoSIJite naročnino iiaravnost nam ali Jo 
pa plačajte naSemu zastopniku v Va?Sem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih Im^na Si. tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer Je kaj naftih rojakov naaeijenlh. 

VEČINA T E n ZASTOPNIKOV IMA V ZALOGI TLDI KOLEDARJE IN 
PRATIK«:; ČE NE JHI PA ZA VAS NAROČE. - ZATO OBISCETT. 

ZASTOPNIKA, ČE KAJ POTREBUJETE 

CALIFORNJ4: 
San Francisco, Jacob Laushla 

COLORADO: 
Pueblo, i'eter Cullg, A. SafUfl 
Walsenburg, M. J. Bavuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zapaočli. 

»LLINOIS: 
Chicago, J. Bevčlč, J. Lukanlch 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cl< <rc 

In Illlnola) 
Juliet, Mary Bamblch 
La Salle, J. SpeUch 
Mascoutah, Frank Augnstln 
North Chicago in Waukegau, 1VH-

thias Warsek 

MARYLAND: 
Kitzmiller. Fr. Vodopiveo 

MICHIGAN: 
Detroit, L. Plankar 

MINNESOTA: 
Cblsholm, Frank Gouie 
Ely. Jos. J. Pesbel 
Eveleth, Louis Goule 
Gilbert, Louli Vessel 
Hlbbing, J0L.1 PovMe 
VIrgina, Frank Brvatlcb 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

VEW YORK: 
Gowanda, Karl 
Uttle rails. Fras* 

OHIO: 
Barberton, Frank Trona 
Cleveland. Anton Bobek, Chas. Karl-
Unc«'. Jacob Resnih John Slapaik 
Glrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Krvn*e 
Youngstown, Anton Klkelj 

iREGON: 
Oregon City, Ore* J. Koblai 

PENNSYLVANIA: 
Bessemer, John JevnikaJ 

Brougbton, Anton Ipavee 
Conemaugh, J, Breiovee 
Coverdale In okolica, Mrs. Ivana 
Rupnik 
Export. Louis Supančii 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamln 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanlz 
Krayn, Ant. Tauielj 
Luzerne, Frank BaUoch 
Midway, John žust 
Pittsburgh In okolica, Philip Progar 

Philip Progar 
Steel ton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Sdtifrer 
West Newton, Joseph Joraa 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West AUls, Fr. Wifc 

Sheboygan, Joseph Kakeft 
WYOMING: 

Rock Springs, Levis 
Dlamondville, Joe Rollch 

Vsak 
te, katera Je prejel 

V r t & I A NASOP4" 


